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Z legend dawnego Egiptu

Patrzcie, jak marne s ludzkie nadzieje wobec porzadku $wiata; patrzcie, jak marne

s3 wobec wyrokow, ktdre ognistymi znakami wypisal na niebie Przedwieczny!...

Stuletni Ramzes, potezny wtadca Egiptu, dogorywat. Na piers mocarza, przed kto-
rego glosem poét wieku drzaly miliony, padta duszaca zmora i wypijata mu krew z
serca, sile z ramienia, a chwilami nawet przytomnos¢ z mézgu. Lezal, jak powalo-
ny cedr, wielki faraon na skdrze indyjskiego tygrysa, okrywszy nogi triumfalnym
plaszczem krola Etiopéw. A surowy nawet dla siebie, zawotal najmedrszego leka-

rza ze $wiatyni w Karnaku i rzekt:

— Wiem, ze znasz tegie lekarstwa, ktére albo zabijajg, albo od razu lecza. Przyrzadz
mi jedno z nich, wlasciwe mojej chorobie, i niech mi si¢ to raz skonczy... tak albo

owak.
Lekarz wahat sie.

— Pomysl, Ramzesie - szepnat - ze od chwili twego zstgpienia z wysokich niebios
Nil wylewat juz sto razy; mogez ci zadac lekarstwo, niepewne nawet dla najmtod-

szego z twoich wojownikow?
Ramzes az usiadl na tozu.

— Musze by¢ bardzo chory - zawotal - kiedy ty, kaptanie, osmielasz si¢ dawa¢ mi
rady! Milcz i spetnij, com kazal. Zyje przeciez trzydziestoletni wnuk mdj i nastep-
ca, Horus. Egipt za$ nie moze mie¢ wladcy, ktéry by nie dosiadt wozu i nie dzwi-

gnal oszczepu.

Gdy kaptan drzacg reka podal mu straszne lekarstwo, Ramzes wypit je, jak spra-
gniony pije kubek wody; potem zawolal do siebie najstynniejszego astrologa z Te-

béw i kazal szczerze opowiedzie¢, co tam pokazuja gwiazdy.

— Saturn polaczyt sie z Ksiezycem - odpart medrzec - co zapowiada $mier¢ cztonka



twojej dynastii, Ramzesie. Zle zrobites, pijac dzisiaj lekarstwo, bo puste sg ludzkie

plany wobec wyrokdw, ktore na niebie zapisuje Przedwieczny.

— Naturalnie, ze gwiazdy zapowiedzialy moja $mier¢ — odpart Ramzes. - I kiedyz

to moze nastgpic¢? - zwrdcil sie do lekarza.

— Przed wschodem stonca, Ramzesie, albo bedziesz zdréw jak nosorozec, albo twoj

$wiety pierscien znajdzie si¢ na reku Horusa.

— Zaprowadzcie - rzekl Ramzes cichngcym juz gtosem — Horusa do sali faraondws;
niech tam czeka na moje ostatnie stowa i na pierscien, azeby w sprawowaniu wia-

dzy ani na chwile nie bylo przerwy.

Zaptakal Horus (mial on serce pelne litosci) nad bliskg $miercig dziada; ale ze w
sprawowaniu wladzy nie moglo by¢ przerwy, wiec poszed! do sali faraonéw, oto-

czony liczng zgraja stuzby.

Usiadl na ganku, ktérego marmurowe schody bieglty w dét, az do rzeki i, peten nie-

okreslonych smutkéw, przypatrywal sie okolicy.

Wilasnie Ksiezyc, przy ktérym tlifa si¢ zlowroga gwiazda Saturn, ztocil spizowe
wody Nilu, na tgkach i ogrodach malowal cienie olbrzymich piramid i na kilka mil
wokoto o$wietlat calg doline. Mimo péznej nocy w chatach i gmachach plonety
lampy, a ludnos¢ pod otwarte niebo wyszla z doméw. Po Nilu snuly sie 16dki, ge-
sto jak w dzien $wiateczny; w palmowych lasach, nad brzegami wody, na rynkach,
na ulicach i obok patacu Ramzesa falowal niezliczony tlum. A mimo to byta cisza
taka, ze do Horusa dolatywal szmer wodnej trzciny i jekliwe wycie szukajacych

zeru hien.

— Czemu oni tak si¢ gromadza? — spytal Horus jednego z dworzan, wskazujac na

niezmierzone tany gtéw ludzkich.

— Chca w tobie, panie, przywita¢ nowego faraona i z twoich ust ustysze¢ o dobro-

dziejstwach, jakie im przeznaczyles.

W tej chwili pierwszy raz o serce ksiecia uderzyta duma wielkosci, jak o stromy



brzeg uderza nadbiegajace morze.
— A tamte $wiatla co znaczg? — pytal dalej Horus.

— Kaplani poszli do grobu twej matki, Zefory, azeby zwtoki jej przenies¢ do fara-
onskich katakumb.

W sercu Horusa ma nowo zbudzil si¢ zal po matce, ktorej szczatki — za milosier-

dzie okazywane niewolnikom - srogi Ramzes pogrzebal miedzy niewolnikami.
— Slysze rzenie koni - rzekl Horus nastuchujac — kto wyjezdza o tej godzinie?
— Kanclerz, panie, kazal przygotowac goncow po twojego nauczyciela, Jetrona.

Horus westchnat na wspomnienie ukochanego przyjaciela, ktérego Ramzes wy-
gnal z kraju za to, ze w duszy wnuka i nastepcy szczepil odraze do wojen, a litos¢

dla ucis$nionego ludu.
— A tamto $wiatetko za Nilem?...

— Tamtym $wiattem, o Horusie! - odparl dworzanin - pozdrawia cig¢ z klasztorne-
go wigzienia wierna Berenika. Juz arcykaptan wystal po nig 16dz faraonska; a gdy
swiety pierscien bly$nie na twojej rece, otworzg si¢ ciezkie drzwi klasztorne i po-

wrdci do ciebie, steskniona i kochajaca.

Uslyszawszy takie stowa, Horus juz o nic nie pytal; umilkl i zakryt oczy reka.
Nagle syknat z bélu.

- Coci jest, Horusie?

— Pszczota ukasila mie w noge — odpart pobladty ksigze.

Dworzanin przy zielonawym blasku ksiezyca obejrzal mu noge.

— Podziekuj Ozyrysowi — rzekt - ze to nie pajgk, ktérych jad o tej porze bywa

$miertelny.



O! jakze marne sg ludzkie nadzieje wobec niecofnionych wyrokdw...
W tej chwili wszedl wodz armii i sktoniwszy si¢ Horusowi powiedzial:

— Wielki Ramzes, czujac, ze mu juz stygnie cialo, wystal mnie do ciebie z rozka-
zem: ,,Jdz do Horusa, bo mnie niedlugo na $wiecie, i spelniaj jego wolg, jak moja
spetniates. Chocby kazal ci ustgpi¢ Gorny Egipt Etiopom i zawrze¢ z tymi wroga-
mi braterski sojusz, wykonaj to, gdy mdj pierscien ujrzysz na jego rece, bo przez

usta wladcoéw mowi nie§miertelny Ozyrys”

- Nie oddam Egiptu Etiopom - rzekl ksiaze — ale zawre pokdj, bo mi zal krwi
mego ludu; napisz zaraz edykt i trzymaj w garsci konnych goncéw, aby, gdy blysna
pierwsze ognie na cze$¢ mojg, polecieli w strone potudniowego stonica i zaniesli
taske Etiopom. I napisz jeszcze drugi edykt, ze od tej godziny az do konca czasow
zadnemu jencowi nie ma by¢ wyrywany jezyk z ust jego na polu bitwy. Tak powie-

dzialem...

Woédz upadl na twarz, a potem cofnal si¢, aby pisa¢ rozkazy; ksigze za$ polecit

dworzaninowi znowu obejrze¢ swoja rane, gdyz bardzo go bolala.

— Troche spuchta ci noga, Horusie — rzekl dworzanin.— Cdzby sie stato, gdyby za-

miast pszczoly ukasil cie pajak!...
Teraz wszedl do sali kanclerz panstwa i skloniwszy sie ksieciu, méwit:

— Potezny Ramzes widzac, ze juz mu sie wzrok za¢miewa, odestal mnie do ciebie z
rozkazem: ,,Idz do Horusa i $lepo spelniaj jego wole. Chocby ci kazal spuscic z tan-
cucha niewolnikéw, a lud obdarowac wszystka ziemia, uczynisz to, gdy zobaczysz na

jego rece moj $wiety pierscien, bo przez usta wladcéw mowi niesmiertelny Ozyrys”.

— Tak daleko nie siega serce moje — rzekt Horus. — Ale zaraz napisz mi edykt, jako
ludowi zniza sie czynsz dzierzawny i podatki o potowe, a niewolnicy bedg mieli
trzy dni na tydzien wolne od pracy i bez wyroku sagdowego nie beda bici kijem po
grzbietach. I jeszcze napisz edykt odwolujacy z wygnania mego nauczyciela, Jetro-

na, ktéry jest najmedrszym i najszlachetniejszym z Egipcjan. Tak powiedzialem...

Kanclerz upad! na twarz, lecz nim zdazyl cofnac si¢ dla napisania edyktéw, wszedt

arcykaptan.



— Horusie - rzek! - lada chwila wielki Ramzes odejdzie do panstwa cieniéw i serce
jego na nieomylnej szali zwazy Ozyrys. Gdy za$ swiety pierscien faraonéw blysnie
na twojej rece, rozkazuj, a stuchac cie bede, chocbys obali¢ mial cudowna $wiaty-

nie Amona, bo przez usta wtadcow moéwi niesmiertelny Ozyrys.

— Nie burzy¢ - odpart Horus - ale wznosi¢ bede nowe $wiatynie i zwiekszac skar-
biec kaptanski. Zgdam tylko, aby$ napisat edykt o uroczystym przewiezieniu zwtok
matki mojej, Zefory, do katakumb, i drugi edykt... o uwolnieniu ukochanej Bereni-

ki z klasztornego wiezienia. Tak powiedzialem...

— Madrze poczynasz — odpart arcykaptan. — Do spelnienia tych rozkazéw wszyst-
ko juz przygotowane, a edykty zaraz napisze; gdy ich dotkniesz pierscieniem fara-
onow, zapale te oto lampe, aby zwiastowata ludowi taski, a twojej Berenice wolno$¢

i mitosc¢.
Wszedl najmedrszy lekarz z Karnaku.

— Horusie - rzekl - nie dziwi mnie twoja blado$¢, gdyz Ramzes, dziad twoj, juz
kona. Nie mdgt znies¢ potegi lekarstwa, ktédrego mu dac nie chciatem, ten mocarz
nad mocarze. Zostal wigc przy nim tylko zastepca arcykaplana, aby gdy umrze,
zdjac¢ $wiety pierscien z jego reki i tobie go odda¢ na znak nieograniczonej wtadzy.

Ale ty bledniesz coraz mocniej, Horusie?... — dodat.

— Obejrzyj mi noge — jeknal Horus i upadl na zlote krzesto, ktoérego porecze wy-

rzezbione byly w forme gldw jastrzebich.
Lekarz uklgkl, obejrzal noge i cofnal si¢ przerazony.
— Horusie - szepnat - ciebie ukasit pajak bardzo jadowity.

— Mialzebym umrzeé?... w takiej chwili?... — spytal ledwie dostyszalnym glosem

Horus.
A p6zniej dodat:
— Predkoz to moze sie stac?... Powiedz prawde...

— Nim ksiezyc schowa sie za te oto palme...



